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1. Pentru siguranta dvs.

Tnainte de a utiliza dispozitivul SMART All-in-One,
cititi cu atentie acest manual. Acest manual
trebuie pastrat pentru consultare ulterioard.

Declaratie FCC privind interferenta cu
frecvente radio de clasa B

AVERTISMENT: (PENTRU MODELE
CERTIFICATE FCC)

NOTA:

Acest echipament a fost testat si s-a constatat
cd se ncadreaza in limitele pentru un dispozitiv
digital clasa B, In conformitate cu sectiunea

15 a Regulamentului FCC. Aceste limite

sunt concepute pentru a asigura o protectie
rezonabild Tmpotriva interferentelor ddunatoare
dintr-o instalatie rezidentiald. Acest echipament
genereaza, utilizeaza si poate radia energie de
frecvente radio si dacd nu este instalat si utilizat
in conformitate cu instructiunile, poate cauza
interferenta daunatoare cu comunicatiile radio.
Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferenta respectivd nu se va produce intr-o
anumitd instalatie. Daca acest echipament nu
cauzeazd interferente daundtoare cu receptia
semnalelor radio sau de televiziune, fapt care
poate fi constatat prin oprirea si pornirea
echipamentului, se recomanda utilizatorului

sa incerce sd remedieze interferenta luand cel
putin una dintre urmatoarele masuri:

1. reorientati sau mutati antena de receptie;
2. mariti distanta dintre echipament si receptor;

3. conectati echipamentul la o priza dintr-un
circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul;

4. consultati distribuitorul sau un tehnician
experimentat in probleme radio/TV.

NOTIFICARE:

1. Schimbarile sau modificdrile care nu
sunt aprobate in mod expres de partea
responsabild cu conformitatea pot anula
autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.

2. Cablurile protejate pentru interfatd si cablul
de alimentare c.a., daca este cazul, trebuie
utilizate In conformitate cu limitele de emisie.

3. Producatorul nu este responsabil pentru
interferentele radio sau TV cauzate de
modificarile neautorizate ale acestui
echipament. Utilizatorul are responsabilitatea
remedierii acestor interferente.

AVERTISMENT:

Pentru a preveni pericolul de incendiu sau de
electrocutare, nu expuneti monitorul la conditii
de ploaie sau de umezeald. Monitorul utilizeaza
voltaje ridicate periculoase. Nu deschideti carcasa.
Apelati doar la personal calificat pentru service.

1.1 Precautii

e Nu utilizati monitorul SMART All-in-One in
apropiere de ap4, de exemplu, langd o cada
de baie, chiuvetd, chiuvetd de bucdtarie, vand
de rufe, piscind sau intr~un beci cu umezeald.

*  Nu plasati monitorul SMART All-in-One pe
un cirucior; suport sau o masi instabila. in
cazul In care monitorul SMART All-in-One
cade, acesta poate produce vatdmare
fizicd sau poate cauza deteriorarea gravd
a monitorului. Utilizati numai un carucior
sau un suport recomandat de producdtor
sau vandut Tmpreund cu monitorul
SMART All-in-One.

* Fantele sau deschiderile din partea din
spate si cea inferioard a carcasei sunt
prevdzute pentru ventilatie. Pentru a
asigura functionarea fiabild a monitorului
SMART All-in-One si pentru a-l proteja
impotriva supra-incalzirii, asigurati-va
cd aceste deschideri nu sunt blocate
sau acoperite. Nu amplasati monitorul
SMART All-in-One pe pat, canapea,
covor sau suprafatd similard. Nu amplasati
monitorul SMART All-in-One n apropierea
sau deasupra unui radiator sau calorifer.
Nu amplasati monitorul SMART All-in-One
n biblioteca sau in dulap, dacd nu existd
conditii corespunzdtoare de ventilatie.

* Monitorul SMART All-in-One trebuie
utilizat numai cu energie electrica de la
tipul de sursa indicat pe etichetd. Daca nu
sunteti sigur de tipul de energie electrica
furnizat In casa dvs., consultati distribuitorul
sau compania locald de furnizare a energiei
electrice.



Monitorul SMART All-in-One este dotat cu
o mufd de alimentare prevazuta cu un al
treilea pin (pentru impdmantare). Aceastd
prizd se va potrivi numai Intr-un priza cu
impamantare ca mdsurd de sigurantd. Daca
priza de perete nu corespunde cu priza

cu trei pini, solicitati unui electrician sa

vd instaleze priza corecta sau folositi un
adaptor pentru a impamanta dispozitivul in
sigurantd. Nu ignorati utilizarea in sigurantd
a prizei cu Tmpamantare.

Deconectati unitatea in timpul unei furtuni
cu descarcdri electrice sau atunci cand

nu o utilizati pe o durata mare de timp.
Aceastd masurd va proteja dispozitivul
SMART All-in-One impotriva daunelor
cauzate de varfurile de tensiune.

Nu supraincarcati stecherele si
prelungitoarele. Supraincdrcarea poate
cauza incendiu sau electrocutare.

Nu impingeti niciun obiect Tn fanta

din carcasa monitorului dispozitivului
SMART All-in-One. Se poate produce un
scurtcircuit care poate cauza un incendiu
sau electrocutare. Nu varsati niciodatda
lichide pe dispozitivul SMART All-in-One.

Nu incercati sd reparati singur monitorul
SMART All-in-One; deschiderea sau
scoaterea capacului vd poate expune la
tensiuni periculoase sau la alte pericole.
Apelati la personal calificat pentru toate
operatiunile de service.

Pentru a asigura functionarea satisfacatoare,
utilizati monitorul SMART All-in-One numai
cu computerele listate UL, care sunt dotate
cu prize configurate corespunzdtor si
marcate 100 - 240V c.a, min. 5A.

Priza de perete va fi instalatd in apropierea
echipamentului si va fi usor de accesat.

Utilizati numai cu adaptorul de curent
atasat (iesire 19V c.c.) care are afisate
standardele UL, CSA (numai pentru
SMART All-in-One cu adaptor de curent).

Model: ADPC1965

Producator: TPV ELECTRONICS
(FUJIAN) CO, LTD.

Model: ADS-65LSI-19-1 19065G

Producator:  SHENZHZEN HONOR

ELECTRONIC CO, LTD.

1.2 Curatare

Curdtati carcasa cu regularitate, folosind

o carpa. Puteti utiliza un detergent usor
pentru a elimina murdaria si nu un
detergent puternic care poate deteriora
carcasa produsului.

Tn timpul operatiunii de curatare, asigurati-
va ca detergentul nu patrunde n interiorul
produsului. Carpa utilizatd pentru curdtare
nu trebuie sa fie prea asprd, deoarece
poate zgdria suprafata ecranului.

Deconectati cablul de alimentare cu curent
fnainte de curdtarea produsului.

1.3 Nota speciale cu privire la

dispozitivul SMART All-in-One

Urmdtoarele simptome sunt normale pentru
monitorul SMART All-in-One si nu indica
existenta unei probleme.

S

Nota

Datoritd naturii lumunii fluorescente,
ecranul poate avea o palpaire in timpul
primei utilizdri. Opriti comutatorul de
alimentare si apoi porniti-l din nou pentru a
va asigura ca palpaitul dispare.

Este posibil sa constatati un nivel usor
inegal al luminozitatii pe ecran, in functie de
modelul desktop utilizat.

Ecranul LCD are minimum 99,99% pixeli
efectivi. Acesta poate include pete de
maximum 0,01%, de exemplu un pixel lipsd
sau un pixel luminos permanent.

Din cauza naturii ecranului LCD, este
posibil sd persiste o imagine remanentd a
ecranului anterior dupd comutarea imaginii
dacd aceeasi imagine a fost afisatd timp
indelungat. Dispozitivul SMART All-in-One
se va recupera in timp in urma acestor
probleme.

Atunci cand ecranul devine negru sau cu
lumina intermitenta sau nu mai ilumineaza,
contactati distribuitorul sau centrul de
service pentru Tnlocuirea pieselor. Nu
reparati ecranul singur!



1.4 Eliminarea produsului si a
ambalajelor aferente

Deseuri de echipamente electrice si
electronice (WEEE)

This marking on the product or on its
packaging illustrates that, under European
Directive 2012/19/EU governing used electrical
and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household
waste.You are responsible for disposal of

this equipment through a designated waste
electrical and electronic equipment collection.
To determine the locations for dropping off
such waste electrical and electronic, contact
your local government office, the waste disposal
organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.

Your new SMART All-in-One contains materials
that can be recycled and reused. Specialized
companies can recycle your product to increase
the amount of reusable materials and to
minimize the amount to be disposed of.

All redundant packing material has been
omitted. We have done our utmost to make the
packaging easily separable into mono materials.
Please find out about the local regulations on
how to dispose of your old SMART All-in-One
and packing from your sales representative.

Taking back/Recycling Information for
Customers

Philips establishes technically and economically
viable objectives to optimize the environmental
performance of the organization's product,
service and activities.

From the planning, design and production
stages, Philips emphasizes the important of
making products that can easily be recycled. At
Philips, end-of-life management primarily entails
participation in national take-back initiatives
and recycling programs whenever possible,
preferably in cooperation with competitors,
which recycle all materials (products and related
packaging material) in accordance with all
Environmental Laws and taking back program
with the contractor company.

Your display is manufactured with high quality
materials and components which can be
recycled and reused.

To learn more about our recycling

program please visit: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/

ourenvironment/productrecyclingservices.page.
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2 C fi utilizati solventi puternici precum diluant,
. on 1gu rarea benzen sau agensi de curdtare abrazivi,

SMART A||_in_one deoarece vor deteriora carcasa. Ca masura
de precautie, deconectati intotdeauna

monitorul dispozitivul SMART All-in-One
fnainte de curatare.

2.1 Instalare o ‘
*  Nu zgariati ecranul cu obiecte dure,

El Continutul pachetului deoarece pot provoca daune permanente.
e Nu vdrsati lichid Tn monitor, deoarece se
. g vor deteriora componentele.
" E1 Conectare
Start

Adaptor calc.c.

Cablu Audio (Optional) CabluVGA (Optional) a Intrare alimentare cc
& Noti @ ranti card SDHC
+  Utilizati doar modelul de adaptor c.a/c.c. © Intrare VGA (D-Sub)
furnizat de PhlleS o Intrare MHL-HDMI

* Nu instalati monitorul SMART All-in-One e Port LAN (R}-45)
intr-o locatie in apropierea surselor de .
cadldurd, precum radiatoare sau conductele G USB descendent (Tip A)
de aer sau Intr-un loc cu expunere directd o USB ascendent (Tip B)
la lumina solard sau la cantitati mari de praf, N . )
vibratii mecanice sau socuri. e Incuietoare Kensington antifurt

»  Pdstrati ambalajul original de carton Tn o Cati legire (3> mm Stereo)
care a fost livrat produsul si materialele de @ Audio Intrare (3,5 mm Stereo)
ambalare, deoarece vor fi utile atunci cand
va trebui sd expediati monitorul.

* Pentru protectie maxima, reambalati Inserati cardul SD
monitorul asa cum a fost ambalat original 1. Deconectati cablul de alimentare.
n fabrica.

‘ 2. Inserati cardul SDHC in fanta pentru card.
*  Pentru a mentine aspectul nou al

monitorului SMART All-in-One, curatati- Conectati la intrarea VGA/MHL-HDMI
periodic cu o carpd moale. Petele 1. Conectati cu cablul VGA sau MHL-HDMI
persistente pot fi eliminate cu o carpa usor de la PC sau dispozitivul AV la monitorul
imbibata cu o solutie de detergent slab. Nu SMART All-in-One.



2. Conectati ferm cablul de alimentare la EJ Reglarea unghiului de vizualizare
dispozitivul SMART All-in-One si apasati pe

: Pentru vizualizare optimd, se recomanda sa
butonul de pornire.

priviti spre ecranul complet al monitorului

3. Dispozitivul SMART All-in-One porneste si SMART All-in-One, apoi sa reglati unghiul
acceseazd intrarea sursa anterior selectatd. monitorului SMART All-in-One dupad preferinta.
4. Apasa pe butonul pentru semnalul de Unghiul de Inclinare a dispozitivului
intrare ) pentru a selecta sursa VGA sau SMART All-in-One poate fi reglat intre 12° si 54°.
MHL-HDMI.

Conectati-va la Wi-Fi sau Ethernet pentru

intrarea dispozitivului SMART All-in-One

1. Conectati cablul LAN RJ-45 la portul LAN
pentru conexiunea prin cablu.

2. Conectati ferm cablul de alimentare la
dispozitivul SMART All-in-One si apdsati pe
butonul de pornire.

3. Dispozitivul SMART All-in-One porneste si
acceseazd intrarea sursa anterior selectatd. 6 Noti

4. Apasati pe butonul de intrare ) pentru a

) Nu atingeti ecranul LCD cand reglati
selecta sursa Android.

unghiul. Poate cauza deteriorarea sau
5. Activati functia WiFi sau Ethernet pe spargerea ecranului LCD.

ecranul de setari ale sistemului Android. o Este necesar si 1l manevrati cu atentie

sporita pentru a nu vd prinde degetele sau
mainile atunci cand reglati unghiul.

*  Se recomandad sd 1l stabilizati intr-un punct
fix pentru a bloca suportul in cazul in care
unghiul de Inclinare este minimum 12°.

*  Nu reglati unghiul de inclinare sub 12°.
Monitorul poate sa cada din cauza
instabilitatii.

* Pentru afisaje cu cadru lucios, utilizatorul
trebuie sd decidd amplasarea afisajului, In
asa fel incat cadrul sa nu creeze reflexii
nedorite ale luminii inconjurdtoare si ale
suprafetelor lucitoare.



2.2 Operarea monitorului

Monitorul SMART All-in-One va permite sa fl
utilizati ca monitor autonom SMART All-in-One
n sistemul Android, fara sa fie necesara
conectarea la un PC sau ca monitor obisnuit
pentru PC atunci cand va conectati la PC.

El Comenzi pe partea din fata

PHILIPS

O Indicator de alimentare

Apdsati pentru
®  |SMART All-in-One a porni si a
opri alimentarea dispozitivului.

Apadsati pentru a accesa meniul
OSD pentru intrarea VGA si

=/0K|MHL-HDML.

Tn meniul OSD, apasati pentru a
confirma reglajul in OSD.

Tn meniul OSD, reglati meniul

O AV p
) I[] Tasta rap?da pentru corjtrolul
volumului difuzoarelor interne.
Apdsati pentru a selecta sursa
O ©® |deintrare
VGA, MHL-HDMI sau Android.
Tn meniul OSD, reveniti la nivelul
° < OSD anterior.
Tastd rapidd pentru selectarea
o @ Smartimage.
© | Camera Web de 1,0 megapixeli
o) Indicator luminos de activitate a camerei
Web
@ | Microfon

E1 Descrierea afisirii pe ecran (OSD)

Ce inseamna OSD (afisarea pe ecran)?

Toate dispozitivele SMART All-in-One de la
Philips au caracteristica OSD (afisare pe ecran).
Acest lucru permite utilizatorului sa seteze
performanta ecranului sau sa selecteze functiile
monitorului direct de pe ecran, prin intermediul
unei ferestre de instructiuni.

Pentru a accesa meniul OSD

1. Apasati tasta rapidd & direct de pe cadrul
frontal.

2. Apasati pe butoanele A V¥ pentru a
selecta optiunile din meniu.

3. Apasati pe butonul & pentru a confirma
optiunea selectatd In OSD.

4. Apasati pe butonul € pentru a reveni la
nivelul anterior din OSD.

5. Apisati pe butonul <€ de mai multe ori
pentru a iesi din meniul OSD.



Mai jos este afisat un meniu OSD usor de utilizat:

Schema meniului OSD

latd o prezentare generald a structurii meniului
OSD pe care o puteti consulta atunci cand
efectuati diferite reglaje.

Main menu Sub menu
VGA
[ Input E MHL-HDMI
Android
— Picture Picture Format — Wide Screen, 4:3
Brightness — 0~100
Contrast — 0~100
SmartKolor — On, Off
SmartTxt — On, Off
SmartResponse — Off, Fast, Faster, Fastest
SmartContrast — On, Off
Gamma — 18,20,22,24,2.6
Pixel Orbiting — On, Off
Over Scan — On, Off
| Audio E Volume — 0~100
Mute — On, Off
Audio Source — Audio In, HDMI In
L oo E Color Temperature ~ — 5000K, 6500K, 7500K,
sRGB 8200K,9300K,11500K
User Define Red: 0~100
E Green: 0~100
Blue: 0~100
— Language English, Deutsch, Espafiol, EN\niki, Frangais, Italiano,
Maryar, Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil,
Polski, Pycckuii, Svenska, Suomi, Tiirkce, Cestina,
Ykpairicoka, B AR, BREFR, BAE, BH=0]
— OSD Settings Horizontal — 0~100
Vertical — 0~100
Transparency — Off,1,2,3,4
OSD Time Out — 5s, 10s, 20s, 30s, 60s
— Setup Auto
H.Position — 0~100
V.Position — 0~100
Phase — 0~100
Clock — 0~100
Resolution Notification — On, Off
S.Power on sync — On, Off
Reset — Yes, No

Information

El Notificare privind rezolutia

Acest monitor este conceput pentru
performante optime la rezolutia sa nativa, 1920 x
1080 la 60Hz.

Afisarea alertei privind rezolutia nativd poate fi
dezactivatd din Configurare in meniul OSD.



2.3 Detasati balamaua pentru & Noti
Acest monitor accepta o interfata de montare

compatibild VESA de 75mm x 75mm.

montarea VESA

Inainte de a incepe detasarea balamalei,
urmati instructiunile de mai jos pentru a
evita deteriorarea monitorului sau vatdmarea
corporala.

1. Plasati monitorul cu fata in jos pe o
suprafatd moale. Aveti grijd sa nu zgariati
sau sa deteriorati ecranul.

2. Folositi degetele pentru a strange carcasa
balamalei cu atentie, pana cand carligele ies
din fante.

3. Folositi o surubelnitd pentru a desface cele
4 suruburi.




2.4 SMART All-in-One Mod de operare

Monitorul Philips SMART All-in-One este livrat Impreund cu sistemul Android pentru a fi utilizat ca PC
autonom. Nu este necesard nicio conexiune la PC si poate fi controlat cu ajutorul gesturilor — atingerea
panoului pentru selectare si confirmarea optiunilorPentru a accesa Home screen (Ecranul Principal)
Android, apdsati pe tasta rapidd 4 de pe cadrul frontal si selectati Android ca sursd de intrare.

2.4-1 Home screen (Ecranul Principal)

Home screen (Ecranul Principal) este compus din cinci panouri. Dacd atingeti si glisati degetul pe ecran,
puteti sd va deplasati in stdnga sau in dreapta pe Home screen (Ecranul Principal) si puteti sa cautati
mai multe widgeturi, comenzi rapide sau alte elemente din fiecare panou.

De asemenea, puteti sd addugati comenzi rapide, widgeturi sau puteti sa modificati imaginea de fundal
de pe fiecare panou de afisare.

g W B e 9 @A =

Google Play Store Maps YouTube Chrome Gallery Camera Settings

Nu. | Pictograma Descrieri

Comanda rapida pentru Cautare Google

Tnapoi la Home Screen (Ecranul Principal) Android

g
2 Tnapoi la pagina anterioard
[

Afisare aplicatie recent utilizatd

5 | NG Efectuati o captura de ecran

Galerie de aplicatii

7 _ Notificare / Ora locald / Setari




2.4-2 Personalizarea Home Screen (Ecranul Principal)

Addugarea pictogramelor de aplicatii, comenzilor rapide si a widgeturilor pe Home screen (Ecranul
Principal) ca preferate. Puteti si sa schimbati imaginea de fundal.

Adaugati un element pe Home Screen (Ecranul Principal):

1. Atingeti pictograma in bara de sistem pentru a accesa ecranul galeriei de APPS (Aplicatii).

2. Selectati [APPS] (Aplicatii) sau [WIDGETS] (Widgeturi).

3. Atingeti si tineti apdsat pe element pand cand se mareste. Trageti elementul in locul dorit pe
Home Screen (Ecranul Principal).

Mutati un element pe Home Screen (Ecranul Principal):

1. atingeti si tineti apdsat pe element pand cand se mdreste.

2. Trageti elementul n locul dorit pe Home Screen (Ecranul Principal).

Mutati un element pe Home Screen (Ecranul Principal):

1. Atingeti si tineti apasat pe element pana cand se mareste. Se afiseazd pictograma Trash Can (Cos
de gunoi).

2. Trageti elementul spre pictograma Trash Can (Cos de gunoi) pentru a-| elimina de pe Home
Screen (Ecranul Principal).

Schimbati imaginea de fundal:

1. Atingeti prelungit (faceti clic si tineti apdsat) pe un spatiu gol de pe Home Screen (Ecranul
Principal).

2. Se va afisa ecranul de configurare [Choose wallpaper from] (ALegeti imagine de fundal din).

3. Faceti clic pe una dintre sursele de imagini de fundal dintre [Gallery] (Galerie), [Live Wallpapers]
(Imagini de fundal live), [Select] (Selectare) sau [Wallpapers] (Imagini de fundal).

4. Pe ecranul cu sursa selectatd de imagini de fundal, selectati o imagine si faceti clic pe [Set
wallpaper] (Setati imagine de fundal) pentru a schimba imaginea de fundal. Sau faceti clic dreapta
pentru a iesi din ecranul sursa de imagini de fundal si mergeti inapoi la Home screen (Ecranul
Principal) .

5. Anumite imagini de fundal permit modificarea culorii, de exemplu [Magic Smoke]. Dacd se
afiseazd pe ecran un mesaj [Settings...] (Setari...), atingeti-| si se afiseazd un mesaj [Tap to change]
(Atingeti pentru a modifica) in partea de sus a ecranului. Atingeti pe ecran pentru a configura si a
pentru a rasfoi diferitele variante de culori.

6. Puteti face clic pe butonul -:) pentru a reveni la ecranul anterior fard sa reinoiti setarile
modificate.

& Nota

* Toate cele cinci panouri ale Home Screen (Ecranul Principal) au aceeasi imagine de fundal. Nu
puteti seta diferite imagini de fundal pentru fiecare n parte.

10



2.4-3 Cautare Google

1. Faceti clic pe pictograma de pe Home screen (Ecranul Principal). Se afiseaza tastatura pe

ecran.

2. Introduceti un cuvant cheie sau text in caseta URL. Pe masurd ce introduceti text, se vor afisa
rezultatele cdutdrii care corespund partial sau total cu textul introdus.

3. Derulati rezultatele cautdrii afisate si faceti clic pe rezultatul dorit.
4. Se deschide aplicatia corespunzdtoare sau browserul care corespunde cu linkurile web.

5. Faceti clic pe linkul dorit daca doriti sa vizualizati o pagina web.

& Noti

* Este posibil ca motorul de cdutare sa difere in functie de tara.

11



2.4-4 Galerie APPS (Aplicatii)

1. Faceti clic pe pictograma =48 in bara de sistem pentru a accesa ecranul galeriei de APPS
(Aplicatii).

WIDGETS

BE 7 O & & 8

Calculator Calendar Camera Downloads ES File Explorer

= > BE 0 <

Google IF File Explorer Play Store s Setup Assistant Sound Recorder TegraZone Voice Search

2. Faceti clic pe pictograma aplicatiei pentru a o deschide.

3. Faceti clic pe pictograma @ pentru a reveni la Home Screen (Ecranul Principal) sau faceti clic

pe pictograma pentru a reveni la ecranul anterion.

12



2.4-5 Setarile sistemului Android

Faceti clic pe pictograma de pe Home screen (Ecranul Principal) central Android.

Settings

Meniul principal

Meniu secundar

Descrierea elementului

(Acces la locatie)

WIRELESS & Wi-Fi Scanare si setari avansate
NETWORKS Bluetooth Setari Bluetooth
(WIRELESS $I
RETELE) Ethernet Configurare Ethernet
More (Mai multe) Configurati VPN
DEVICE Sound (Sunet) Setati nivelul de volum.
(DISPOZITIV) Display (Ecran) Setati imaginea de fundal, cronometrul pentru
nchidere si dimensiunea fontului pentru monitorul
SMART All-in-One.
Storage (Stocare) Afisati informatiile privind spatiul de stocare.
Apps (Aplicatii) Gestionati aplicatiile instalate.
Users (Utilizatori) adaugare utilizator
PERSONAL LLocation access Accesati locatia st SURSELE LOCATIEL.

Security (Securitate)

Dezactivati si setati functia de securitate.

Language & input
(Limbd si introducere)

Selectati si setati optiunea de limba.

Backup & reset (OFaceti
backup si resetati)

Reveniti la setarile prestabilite din fabrica.
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ACCOUNTS

Add account

ADAUGATI un cont (corporativ / e-mail / Google).

(CONTURI) (Addugati un cont)
SYSTEM Date & time (Data si ora) | Configurati data si ora sistemului.
(SISTEM)

Accessibility
(Accesibilitate)

Developer options
(Optiunile dezvoltatorului)

Datele de pe interent sunt utilizate dupa ce faceti clic
pe optiune

About (Despre)

Afisati informatiile pentru dispozitivul
SMART All-in-One.

& Noti

* Imaginile au doar rol de ilustrare si pot diferi in functie de tard.Vedeti aspectul real al produselor.
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3. Optimizarea imaginilor

El Ce este?

Smartlmage oferd presetari care optimizeaza
afisajul pentru diferite tipuri de continut, regland
dinamic luminozitatea, contrastul, culoarea si
claritatea in timp real. Indiferent daca lucrati

cu aplicatii de text, de afisare de imagini sau
urmariti un videoclip, Philips Smartimage va
asigurd o performantd excelentd si optimizata a
monitorului.

Bl De ce am nevoie de acesta?

Daca va doriti un monitor care va asigura
afisarea optimizatd a tuturor tipurilor de
continut, software-ul Smartlmage va regleazd
n mod dinamic si in timp real luminozitatea,
contrastul, culorile si claritatea pentru a va
Tmbundtati experienta vizuald cu acest monitor.

El Cum functioneaza?

Smartimage este o tehnologie exclusiva, de
ultima generatie, de la Philips care analizeazd
continutul afisat pe ecranul dvs. Bazat pe

un scenariu pe care 1l selectati chiar dvs,,
Smartimage Tmbundtateste Tn mod dinamic
contrastul, saturatia culorilor si claritatea
imaginilor, astfel incat calitatea continutului afisat
sa fie iImbundtatita — toate acestea in timp real si
prin apdsarea unui singur buton.

3.1 Smartlmage

0

1. Apisati pe tasta rapidd ED pentru a lansa
meniul OSD Smartlmage.

2. Apasati pe butonul ¥ sau pe A pentru a
selecta una dintre setarile Smartlmage.
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3. Meniul OSD Smartlmage va ramane pe
ecran timp de secunde sau puteti apasa si
pe butonul = pentru a confirma.

4. Atunci cdnd Smartlmage este activat,
schema sRGB este dezactivatd automat.
Pentru a utiliza schema sRGB, trebuie sa
dezactivati, selectati {Off} (Dezactivat)
pentru Smartlmage.

Se pot selecta sapte moduri: Text, Office (Birou),
Photo (Fotografii), Movie (Film), Game (Jocuri),
Economy (Economie) si Off (Dezactivat).

@ SmartImage

Text

Office
Photo
Movie

Game

Economy

Off

e Text: Contribuie la imbunatatirea citirii
textului din aplicatii bazate pe text, ca
de exemplu a cartilor PDF in format
electronic. Utilizand un algoritm special
care mareste contrastul si claritatea
marginilor continutului de tip text, afisarea
este optimizata astfel incat cititul sa fie
extrem de placut, prin reglarea luminozitatii,
contrastului si temperaturii de culoare a
monitorului.

«  Office (Birou): Imbunatiteste calitatea
textului si reduce luminozitatea pentru
a creste lizibilitatea si a reduce oboseala
ochilor: Acest mod imbunatateste
semnificativ lizibilitatea si productivitatea
atunci cand lucrati cu foi de calcul, fisiere
PDF, articole scanate sau alte aplicatii
generale de birou.

* Photo (Fotografie): Acest profil combind
saturatia de culoare, contrastul dinamic
si Imbunatatirea claritdtii pentru a afisa
fotografii si alte imagini cu o claritate
extraordinara si in culori vii — toate fara
artefacte si culori sterse.



Movie (Film): Luminozitatea crescutd,
saturatia de culoare mai mare, contrastul
dinamic si claritatea accentuata afiseaza
toate detaliile din zonele ntunecate ale
nregistrarilor video fara culori sterse in
zonele mai luminoase, mentinand valori
naturale dinamice pentru o afisare video de
cea mai buna calitate.

Game (Jocuri): Activand circuitul de
supraincdrcare pentru cel mai bun timp de
raspuns, reducand marginile in zigzag pentru
obiectele cu miscare rapidd pe ecran,
imbunatatind raportul de contrast pentru
scenele luminoase si cele intunecate, acest
profil asigurd cea mai buna experientd de
joc pentru impatimitii de jocuri.

Economy (Economic): In acest profil,
luminozitatea si contrastul sunt reglate,

iar retroiluminarea este reglata fin pentru
afisarea corecta a aplicatiilor de birou de zi
cu zi si reducerea consumului de energie.
Off (Dezactivat): Fdrd optimizare cu
Smartimage.

Tip ecran LCD: ASD 2x USB descendent
(Tip A)
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4. Specificatii tehnice

Imagine/Afisaj

Tip ecran LCD TFI-LCD

Tip de retroiluminare Sistem WLED

Dimensiune panou 21,5" / 54,6 cm

Suprafatd efectivd de 476,64 (H) mm x 268,11 (V) mm

vizionare

Raport aspect 16:9

Rezolutie optima Android: 1920 x 1080 PC: 1920 x 1080 la 60Hz
Timp rdspuns (tipic) 14 ms

SmartResponse 5 ms GtG

Luminozitate 250 cd/m?

Unghi de vizualizare 170° (O) / 160° (V),la C/R > 10

Imbuntitire imagine Smartimage

Culori ecran 16,7 M

Android Android 4.2

Procesor Quad-core, ARM-based Nvidia Tegra T33, 1,6 GHz

Sunet

Playback video/audio

Format video MPEG4, H.264, MPEG2

Format audio MP2, MP3, AAC, Vorbis, AMR-NB

Format foto JPEG

Medii de stocare

Capacitate memorie DDR3 de 2GB, memorie EMMC Flash de 8GB

ncorporata

Extindere memorie Card SDHC extern optional sau unitate USB flash de pana la 64GB
externd

Conectivitate
USB 2.0 USB descendent 2x (Tip A)
USB ascendent 1x (Tip B)
Micro-USB 1x (Mini-A)

Semnal intrare VGA, MHL-HDMI, R]-45

Card SD/MMC Fanta card SDHC

Conexiuni wireless Wi-Fi (incorporat), Wireless LAN 802.11b/g/n+placd Bluetooth
Intrare/lesire audio Intrare audio pentru PC, iesire casti

Camerd Web ncorporata Camerd de 1,0 megapixeli cu microfon si indicator LED

Cgmoditate pentru /< /v /A /0K o

utilizator

Aplicatii incarcate Tn Google Play, Youtube, Browser, Email, Galerie, Muzicd, Camerd, Setare
prealabil
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Limbi OSD English, Deutsch, Espafiol, ENAnvik), Francais, Italiano, Maryar,
Nederlands, Portugués, Portugués do Brazil, Polski, Pycckuin, Svenska,
Suomi, Turkce, Cestina, VipaiHcbka, BRI , ELEERST  HAGE

s =20f
Alte avantaje sistem blocare Kensington, montare VESA (75 x 75 mm)
Compatibilitate Plug & Play | DDC/CI, Mac OS X, sRGB, Windows 7, Windows 8
Viteza LAN 10/100 Mbps
Modul RF M/N BCM94330LGA
Suport
Alimentare
Mod pornit 289 W (tipic), 42,37 W (max.)
Mod Repaus Monitor 0,5W (tipic)
Mod Repaus Android 55W (tipic)
Mod Dezactivat 0,5W (tipic)

Indicator LED alimentare Functionare —White (Alb), Standby mode (Mod repaus), White
(blinking) (Alb (intermitent))

Alimentare Intrare: 100~240V c.a., 50~60Hz
lesire: 19V c.c.

Produs cu suport 524 (L) x 373 (H) x 78 (A) mm

Produs cu ambalaj 580 (L) x 446 (H) x 137 (A) mm

Produs cu suport 4,83KG

Produs cu ambalaj 6,4KG

Interval de temperatura 0°C ~ 40°C

(functionare)

Interval de temperatura -20°C ~ 60°C

(depozitare)

Umiditate relativa 20% ~ 80%

MTBF 30.000 de ore

Mediu si energie RoHS, China RoHS, fara plum, fara mercur, EPEAT

Material de ambalaj 100%

reciclabil

Conformitate si standarde
Norme de reglementare Certificat Energy Star, EU EEIl, Semko, CU-EAC, CCC,CECP C-tick,
SASO, ETL, FCC

Carcasa
Culoare Alb sau visiniu
Emailat Lucios




4.1 Rezolutie si moduri de presetare
PC

El Rezolutie maxima
1920 x 1080 la 60Hz (intrare analogica)
1920 x 1080 la 60Hz (intrare digitald)

E1 Rezolutie recomandata
1920 x 1080 la 60Hz (intrare digitald)

Frecventa Rezolutie Frecventa
orizontalda verticala
(kHz) (Hz)
31,47 720 x 400 70,09
31,47 640 x 480 59,94
35,00 640 x 480 66,67
37,86 640 x 480 72,81
37,50 640 x 480 75,00
37,88 800 x 600 60,32
46,88 800 x 600 75,00
48,36 1024 x 768 60,00
60,02 1024 x 768 75,03

63,89 1280 x 1024 60,02

79,98 1280 x 1024 75,03

55,94 1440 x 900 59,89

70,64 1440 x 900 74,98

6529 1680 x 1050 59,95

67,50 1920 x 1080 60,00

& Nota

Retineti cd afisajul dvs. functioneazd optim la o
rezolutie nativa de 1920 x 1080 la 60Hz. Pentru
calitate optima a afisajului, respectati rezolutia
recomandata.
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5. Informatii despre
reglementari

EPEAT
(www.epeat.net)

S The EPEAT (Electronic
QQ Product Environmental
& Assessment Tool) program
evaluates computer

desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through
an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the

design of products, and provides an opportunity

for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet

ENERGY STAR's energy efficiency specifications,

means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following

standards

e EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

» EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

e EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

+  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).
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»  EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage
Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

»  EN 50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances).

* 2006/95/EC (Low Voltage Directive).

*  2004/108/EC (EMC Directive).

*  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

* 2011/65/EU (RoHS Directive) and is
produced by a manufacturing organization
on 1SO9000 level.

Energy Star Declaration

(www.energystar.gov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
' ' have determined that this product
MEY meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.
& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.



www.epeat.net
www.energystar.gov

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

& This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However; there

is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of
the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

*  Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

»  Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

21

@ Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FE

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

© Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des regles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle. CET appareil
produit, utilise et peut émettre des
hyperfréquences qui, si I'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.



Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliére. Si cet appareil est
la cause d'interférences nuisibles pour

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

* Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur

*  Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

@ Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents
en matiére de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur I'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour

les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

CAN ICES-3 (B)/ NMB-3 (B)

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

“This davice belongs to catagory B devices a8 described in EN 55022, unless it is spaci-
cally stated that it i a Class A devics on the epeciication labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of protection up 1o 30 metars). The user of the
davice is obligad to take all staps necessary o remove sources of interfarance to tals-
communication or other devicas.

Pokd neni na fypovém &tk potstase uvedena, # spedé do do tidy A podie EN 55022,

do tfidy B podie EN 55022. Pro zafizen zafazend do tiidy A (chranné
pésma 30m) podie EN 5502 platl nésleduficl. Dojde-li k rullan! telskomunikatich nebo
finjich zafizani e uivatal povinnen provést takova opatfgni, atry nen odstranil,

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer; monitor; printer; and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/T-42107
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Urzadzende powinno by zasilane z priazds 2 preylaceo
kol ha i u_m © 2 a0k urzadzenia (kompuse

oddet ceheonpym

daeda ¢
ator, drukarka) powinty byl zasilane

Imhl.ujn;]kary\.mupumh.mmu powinna swieraé w przewole fazowym rezerrona achrang
precel warciami, w pestaci berpiecentki o wirtode mamionanwe nie wigksze niz 164 (amperie).

W celu calkowitego wylacamia ursdrenia 7 shect zasilania, naleiy wyfat wiyerkg kabla
aasilancee 2 gieapdks, Ldre powinno ey dowad ssg w oI LerdTeonia s byd I dostipne.

Faak beaplocaehsrwa “B" potwiordzs 2podnodd urzsdaenia 2 wynsganianl hezplecasistu
weytkowania zawartymi w PN-S3T-42107 § PN-89E-06251.

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

wiycack sdaprerowyeh lub wsuwaé kolka obwodu ochrommego 2 wiycaki.
sty prardhuzaces 1o alesy Wiyl preodiuzacs 3 -

System. ¥ ey saberpiccey przed cagiymi, chwilowymi wa
ke g iy i oL Besaers Froepind, erepsses dopaweiEgs b
bermklacenivwepa irodia zaslani

i ksblach systeent kiitipulerowego, araz ahy kable i
sidnn byboby na i nadeptywad lsb porykst sle o e

sych plymbow s sysiern kampurcrowy.
NAEW d QLW 5

System koiputerowy o o
me ey blakowad twordw Tar: h papierdw posd
P ek arientnas APty ¢ oty sgacs e e kol po
cizza wokdl niego.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

S@ORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
BAZEARERZIBE |

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schiden durch Réntgenstrahlen” festgelegten
Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerdtes befindet sich

ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
'@ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit lhr Monitor immer den in der Zulassung

geforderten Werten entspricht, ist darauf zu

achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefuhrt werden.

2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Griinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast wdren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

() ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.



EU Energy Label

lUWn‘ Labsed

[ [eesees]|

PHILIPS

]

The European Energy Label informs you on
the energy efficiency class of this product.
The greener the energy efficiency class of this
product is the lower the energy it consumes.

On the label, you can find the energy efficiency
class, the average power consumption of

this product in use and the average energy
consumption for 1 year.

& Note

The EU Energy Label will be ONLY applied on
the models bundling with MHL-HDMI and TV
tuners.
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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RFWARNING STATEMENT

EUROPE

EU Declaration of Conformity

This device complies with the essential
requirements of the R&TTE Directive 1999/5/
EC.The following test methods have been
applied in order to prove presumption of
conformity with the essential requirements of
the R&TTE Directive 1999/5/EC:
— EN60950-1

Safety of Information Technology Equipment

- EN 62311
Assessment of electronic and electrical
equipment related to human exposure
restrictions for electromagnetic fields (0 Hz-
300 GHz)

— EN 300 328 ( For 802.11b/g/n )
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); Wideband
Transmission systems; Data transmission
equipment operating in the 2,4 GHz ISM
band and using spread spectrum modulation
techniques; Harmonized EN covering
essential requirements under article 3.2 of
the R&TTE Directive

— EN 301 893 ( For 802.11a)
Broadband Radio Access Networks
(BRAN); 5 GHz high performance RLAN;
Harmonized EN covering essential
requirements of article 3.2 of the R&TTE
Directive

— EN 301 489-17
Electromagnetic compatibility and Radio
spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 17: Specific
conditions for 2,4 GHz wideband
transmission systems and 5 GHz high
performance RLAN equipment

— EN 301 489-1
Electromagnetic compatibility and Radio
Spectrum Matters (ERM); ElectroMagnetic
Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 1: Common
technical requirements

— When entering sleep mode (backlight off),
the system will shut down after a week
(typical) of time.

TAIWAN

BIhREBRESTIEEHERIE ¢

- BtTR
RAA BB BN RGBS H
FELCFFA] » AR~ BRTUEREAR
BB EEE IR EHEER
BEt 2 M R INEE o

« ZBtmg
NEGHRBH FRANEERNE
2RTEAERE  RBRETER
R EEMER  WREERTE
R 1SHEE R -
RIEEIEB(E  IBIKEEEREFE
ZIIREIR(E o
RN KGR B AR & EBE L
¥ NERBRAEREFMEHRR
wzTE-

©  7£5.25-535 BhiSEA NIRIE 2 R E
AMEERME - RINEANEA -



USA

Federal Communication Commission
Interference Statement

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including
interference that may cause undesired
operation.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However; there is

no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference
by one of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the
equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Operations in the 5GHz products are restricted
to indoor usage only.
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Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Note: The country code selection is for non-US
model only and is not available to all US model.
Per FCC regulation, all WiFi product marketed

in US must fixed to US operation channels only.

CANADA

Industry Canada statement:

This device complies with RSS-210 of the
Industry Canada Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-
210 d'Industrie Canada applicable aux appareils
radio exempts de licence. Son fonctionnement
est sujet aux deux conditions suivantes: (1) le
dispositif ne doit pas produire de brouillage
préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter
tout brouillage recu, y compris un brouillage
susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Caution:

(i) the device for operation in the band 5150-
5250 MHz is only for indoor use to reduce
the potential for harmful interference to co-
channel mobile satellite systems;

(i) high-power radars are allocated as primary
users (i.e. priority users) of the bands 5250-
5350 MHz and 5650-5850 MHz and that
these radars could cause interference and/
or damage to LE-LAN devices.



Avertissement:

(i) les dispositifs fonctionnant dans la
bande 5 150-5 250 MHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a l'intérieur
afin de réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systemes de satellites
mobiles utilisant les mémes canaux;

(i) De plus, les utilisateurs devraient aussi étre
avisés que les utilisateurs de radars de
haute puissance sont désignés utilisateurs
principaux (c.-a-d., qu'ils ont la priorité)
pour les bandes 5 250-5 350 MHz et 5 650-
5 850 MHz et que ces radars pourraient
causer du brouillage et/ou des dommages
aux dispositifs LAN-EL.

Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

Déclaration d’exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux rayonnements |IC établies
pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un
minimum de 20 cm de distance entre la source
de rayonnement et votre corps.

MEXICO
Cofetel notice is: (Mexico COFETEL aviso:)

“La operacién de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacién no deseada.”

BRAZIL

ANATEL RF STATEMENT

Per Article 6 of Resolution 506, equipment of
restricted radiation must carry the following
statement in a visible location

“Este equipamento opera em cardter
secunddrio, isto €, ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial, mesmo de
estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em cardter
primdrio.”

ANATEL BODY SAR STATEMENT

“Este produto atende aos requisitos técnicos
aplicados, incluindo os limites de exposicdo da
Taxa de Absorcdo Especifica referente a campos
elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia, de acordo com as resolucdes
n°303/2002 e 533/2009. Este produto atende
as diretrizes de exposicao a RF na posicao
normal de uso a pelo menos X centimetros
longe do corpo, tendo sido os ensaios de SAR
para corpo realizado a X cm de acordo com o
informativo de recomendac@o apresentado no
manual do fabricante.”

KOREAN
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6. Asistenta pentru clienti si
garantie

6.1 Politica Philips privind defectele
de afisare a pixelilor pentru
monitoarele plate

Philips depune eforturi deosebite pentru a livra
produse de cea mai bund calitate. Utilizim unele
dintre cele mai avansate procese de fabricatie
din aceastd industrie si practicdm un control al
calitatii foarte strict. Cu toate acestea, defectele
de afisare a pixelilor si a subpixelilor pe ecranele
TFT utilizate la monitoarele plate sunt uneori
inevitabile. Niciun producator nu poate garanta
ca toate ecranele vor functiona fara defecte de
afisare a pixelilor; insa Philips garanteazd ca toate
monitoarele cu un numar de defecte inacceptabil
vor fi reparate sau inlocuite conform conditiilor
de garantie. Aceasta notificare explica diferitele
tipuri de defecte de afisare a pixelilor si defineste
nivelurile acceptabile pentru fiecare tip de defect.
Pentru a intra sub incidenta conditiilor prevdzute
de garantie pentru reparare sau inlocuire,
numarul de defecte de afisare a pixelilor pe un
ecran TFT trebuie sa depdseasca aceste niveluri
acceptabile. De exemplu, un monitor nu trebuie
sa aiba defecti mai mult de 0,0004% dintre
subpixeli. Philips fixeazd standarde de calitate si
mai ridicate pentru anumite tipuri sau combinatii
de defecte de afisare a pixelilor, care sunt mai
usor de observat decat altele. Aceasta politicd

este valabila Tn intreaga lume.

subpixeli

GB

pixeli

Pixeli si subpixeli

Un pixel sau un element de imagine este
compus din trei subpixeli in culorile primare
rosu, verde si albastru. Un numar mare de pixeli
formeazd impreuna o imagine. La aprinderea
tuturor subpixelilor dintr-un pixel, cei trei
subpixeli colorati sunt perceputi ca un singur
pixel alb. Cand toti subpixelii sunt stinsi, cei trei
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subpixeli colorati sunt perceputi ca un singur
pixel negru. Diverse alte combinatii de subpixeli
aprinsi si stinsi sunt percepute ca pixeli singuri
de diverse culori.

Tipuri de defecte de afisare a pixelilor

Defectele de afisare a pixelilor si subpixelilor
apar pe ecran in diferite moduri. Existd doud
categorii de defecte de afisare a pixelilor si mai
multe tipuri de defecte de afisare a subpixelilor
in cadrul fiecdrei categorii.

Defectele de tip ,,punct luminos”

Aceste defecte apar ca pixeli sau subpixeli ce
sunt permanent aprinsi sau ,,in functiune”. Cu
alte cuvinte, un punct luminos este un subpixel
ce iese In evidentd pe ecran, atunci cand este
afisata o imagine de culoare inchisa. Defectele
de tip punct luminos sunt de urmatoarele tipuri.

Un subpixel aprins, de culoare rosie, verde sau
albastra.

| ¢

Doi subpixeli adiacenti aprinsi:

- Rosu + Albastru = Violet

- Rosu + Verde = Galben

- Verde + Albastru = Cian (Albastru deschis)

Trei subpixeli adiacenti aprinsi (un pixel alb).




& Noti

Punctele luminoase rosii sau albastre sunt

cu peste 50% mai stralucitoare decat cele
nvecinate, In timp ce punctele verzi sunt cu 30%
mai stralucitoare.

Proximitatea defectelor de afisare a pixelilor

Deoarece defectele de acelasi tip ale pixelilor
si subpixelilor aldturati sunt mai usor de sesizat,
Philips precizeazd si limite de toleranta pentru
proximitatea defectelor de afisare a pixelilor:

Defectele de tip ,,punct negru”

Aceste defecte apar ca pixeli sau subpixeli ce
sunt permanent intunecati sau ,,stinsi”’. Cu alte
cuvinte, un punct Intunecat este un subpixel

ce iese In evidentd pe ecran, atunci cand este
afisatd o imagine de culoare deschisa. Defectele
de tip punct negru sunt de urmdtoarele tipuri.

Tolerante pentru defectele de afisare a pixelilor

Pentru ca produsul sd intre sub incidenta
conditiilor pentru reparare sau Tnlocuire
din cauza defectelor de afisare a pixelilor
n perioada de garantie, ecranul TFT al unui
monitor plat Philips trebuie sd aibd defecte
de afisare a pixelilor sau subpixelilor care
sd depdseascd limitele de tolerantd listate in
urmdtoarele tabele.

DEFECTE DE AFISARE DE TIP PUNCT LUMINOS NIVEL ACCEPTABIL

1 subpixel aprins 3
2 subpixeli adiacenti aprinsi 1
3 subpixeli adiacenti aprinsi (un pixel alb) 0
Distanta dintre doud defecte de afisare de tip ,,punct luminos'* >15 mm
Numarul total de defecte de afisare de tip ,,punct luminos” 3

DEFECTE DE AFISARE DE TIP PUNCT INTUNECAT
1 subpixel stins 5 sau mai putini
2 subpixeli adiacenti stinsi 2 sau mai putini
3 subpixeli adiacenti stinsi 0
Distanta dintre doud defecte de afisare de tip ,,punct intunecat’* >15 mm

5 sau mai putini

NIVEL ACCEPTABIL
5 sau mai putini

NIVEL ACCEPTABIL

Numarul total de defecte de afisare de tip ,,punct intunecat”
NUMARUL TOTAL DE DEFECTE DE AFISARE A PUNCTELOR

Numarul total de defecte de afisare (puncte luminoase si intunecate)

& Nota

1. 1 sau 2 subpixeli adiacenti defecti = 1 defect de afisare a punctelor
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6.2 Centre de asistenta pentru clienti si garantie

Pentru informatii referitoare la acoperirea garantiei si la asistentd suplimentard pentru validarea in
regiunea dvs,, vizitati site-ul Web la adresa www.philips.com/support pentru detalii. De asemenea, puteti
contacta Centrul local Philips pentru asistentd clienti la numerele de mai jos.

Informatii de contact pentru regiunea Europei de Vest:

Furnizor Numar asistenta
asistenta telefonica iz ol (e
Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman +800 92 256 Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff Mon to Fri:8am - 5pm
[taly Anovo ltaly +39 840 320 041 €0,08 Mon to Fri:9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Portugal Mainteq +800 780 902 Free of charge Mon to Fri :8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH +41 02 2310 2116 Local call tariff Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff Mon to Fri : 8am - 5pm
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www.philips.com/support

Informatii de contact pentru regiunea Europei Centrale si de Est:

Centru asistenta

celefonica Furnizor asistenta Telefon asistenta clienti

Belarus N/A IBA +375 17 217 3386
+37517 217 3389

Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360

Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111

Czech Rep. N/A Asupport +420 272 188 300

Estonia N/A FUJITSU +372 6519900 (General)
+372 6519972 (workshop)

Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71

Hungary N/A Profi Service +36 1 814 8080 (General)
+36 1814 8565 (For AOC & Philips only)

Kazakhstan N/A Classic Service ll.c. +7 727 3097515

Latvia N/A ServiceNet LV +371 67460399
+371 27260399

Lithuania N/A UAB Servicenet +370 37 400160 (general)
+370 7400088 (for Philips)

Macedonia N/A AMC +389 2 3125097

Moldova N/A Comel +37322224035

Romania N/A Skin +40 21 2101969

Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746

Serbia & Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684

Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155

Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24

The Republic of Belarus | N/A ServiceBy +375 17 284 0203

Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832

Ukraine N/A Topaz +38044 525 64 95

Ukraine N/A Comel +380 5627444225

Informatii de contact pentru China:

Centru asistenta
telefonica

China PCCW Limited | 4008 800 008

Telefon asistenta clienti

Informatii de contact pentru America de Nord:

Centru asistenta

Tara . Telefon asistenta clienti
telefonica

USA. EPI - e-center [ (877) 835-1838

Canada EPI - e-center [ (800) 479-6696
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Informatii de contact pentru regiunea Asiei Pacifice, Orientului Mijlociu si Africii:

Tara Furnizor asistenta Telefon asistenta clienti Program de lucru
Australia AGOS NETWORK PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong Company: Smart Pixels Hong Kong:Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau:Tel: (853)-0800-987 Sat. 9:00am-1:00pm
India REDINGTON INDIA LTD Tel: 1 800 425 6396 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
SMS: PHILIPS to 56677
Indonesia PT. CORMIC SERVISINDO +62-21-4080-9086 (Customer Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
PERKASA Hotline) 17:30
+62-8888-01-9086 (Customer Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30
Hotline)
Korea Alphascan Displays, Inc 1661-5003 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Sat. 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Singapore Philips Singapore Pte Ltd (Philips | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Consumer Care Center) Sat. 9:00am-1:00pm
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Thailand Axis Computer System Co, Ltd. | (662) 934-5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
South Africa Computer Repair Technologies [ 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
Vietnam FPT Service Informatic Company | +84 8 38248007 Ho Chi Minh City [ Mon.~Fri. 8:00-12:00, 13:30-17:30
Ltd.- Ho Chi Minh City Branch | +84 5113.562666 Danang City Sat. 8:00-12:00
+84 5113.562666 Can tho Province
Philippines EA Global Supply Chain (02) 655-7777; 6359456 Mon.~Fri. 8:30am~5:30pm
Solutions, Inc.
Armenia Firebird service centre +97 14 8837911 Sun.~Thu. 09:00 - 18:00
Azerbaijan
Georgia
Kyrgyzstan
Tajikistan
Uzbekistan Soniko Plus Private Enterprise +99871 2784650 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Ltd
Turkmenistan | Technostar Service Centre +(99312) 460733, 460957 Mon.~Fri.09:00 - 18:00
Japan T4y TREZZ— « K | 0120-060-530 Mon.~Fri. 10:00 - 17:00

R

33




7. Depanare si intrebari

frecvente (urmeaza o
sectiune de completare)

7.1 Depanare

Aceastd pagina trateazd probleme care pot
fi corectate de un utilizator. Daca problema
persistd dupa ce ati incercat aceste soluti,
contactati reprezentantul de service pentru
clienti Philips.

El Probleme obisnuite

Fara imagine (LED-ul de alimentare este stins)

Verificati dacd ati conectat cablul de
alimentare la priza electrica si in spatele
monitorului.

Mai Intdi, verificati daca butonul de pornire
din fata monitorului este In pozitia oprit
(OPRIT), apoi apdsati-l in pozitia pornit
(PORNIT).

Fara imagine (LED de alimentare alb)

Verificati daca ati pornit computerul.
Verificati dacd ati conectat corect cablul de
semnal la computerul dvs.

Asigurati-va cd nu sunt pini indoiti n
conectorul cablului monitorului. Daca da,
reparati sau inlocuiti cablul.

Functia Economisire Energie poate fi
activatd.

Pe ecran se afiseaza

Attention

Check cable connection

Verificati daca ati conectat corect cablul
monitorului la computer. (Consultati si
Ghidul de pornire rapida).

Verificati daca pinii cablului monitorului sunt
indoiti.

Verificati daca ati pornit computerul.
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Butonul AUTO (AUTOMAT) nu functioneaza

Functia Auto (Automat) este aplicabilda doar
n modul VGA-Analog (VGA-Analogic).

Tn cazul In care nu sunteti multumit de
rezultate, puteti face ajustdrile manual din
meniul OSD.

& Nota

Functia Auto (Automat) nu se aplicd in modul
DVI-Digital (DVI-digital) deoarece nu este
necesard.

Semne vizibile de fum sau scantei

Nu executati niciunul dintre pasii de
depanare.
Deconectati imediat, pentru sigurantd,

monitorul de la sursa principald de
alimentare.

Contactati imediat serviciul de relatii cu
clientii Philips.

E1 Probleme cu imaginea

Imaginea nu este centrata

Ajustati pozitia imaginii utilizand functia
,Auto” (Automat) din comenzile principale
OSsD.

Reglati pozitia imaginii folosind Phase/Clock
(Fazd/Ceas) din Setup (Configurare) Tn
comenzile principale OSD. Aceastd optiune
este valida doar in modul VGA.

Imaginea vibreaza pe ecran

Verificati daca ati fixat corect cablul de
semnal la placa graficd sau la PC.

Apare o palpaire pe verticald

Ajustati imaginea utilizand functia , Auto”
(Automat) din comenzile principale OSD.
Eliminati barele verticale utilizind Phase/
Clock (Fazd/Ceas) din Setup (Configurare)
n comenzile principale OSD. Aceasta
optiune este validd doar in modul VGA.



Apare o pilpdire pe orizontala

» Ajustati imaginea utilizand functia ,,Auto”
(Automat) din comenzile principale OSD.

e Eliminati barele verticale utilizind Phase/
Clock (Fazd/Ceas) din Setup (Configurare)
n comenzile principale OSD. Aceastd
optiune este validd doar In modul VGA.

Imaginea este neclara, vaga sau prea intunecata

* Reglati contrastul si luminozitatea din
afisajul de pe ecran.

X9

O ,,imagine persistentd”, o ,,imagine arsa” sau
o ,,imagine fantoma” ramane dupa oprirea
alimentarii.
* Afisarea nelntreruptd a imaginilor statice
pe o perioada extinsd de timp poate cauza
,,arderea”, cunoscutd si ca ,persistenta
imaginii” sau crearea unei ,imagini fantoma”,

pe ecranul dvs.,Imaginea arsd”, ,imaginea
persistentd” sau ,,imaginea fantoma”
reprezintd un fenomen binecunoscut in
tehnologia ecranelor LCD. Tn majoritatea
cazurilor; ,,imaginea arsd” sau , persistenta
imaginii” sau ,imaginea fantoma” va
disparea treptat Intr~o perioadd de timp
dupd ce alimentarea este opritd.

e Activati intotdeauna un economizor
dinamic pentru ecran cand ldsati monitorul
nesupravegheat.

* Activati intotdeauna o aplicatie de
improspdtare periodicd a ecranului atunci
cand dispozitivul SMART All-in-One
afiseazd un continut static.

*  Nerespectarea indicatiei de activare a unui
economizor ecran sau a unei aplicatii de
reflmprospdtare periodica a ecranului poate
avea ca efect aparitia simptomelor grave
de ,imagine staticd”, ,imagine remanentd”
sau ,imagine fantoma” care nu mai dispar
si nici nu se pot remedia. Deteriorarea
mentionatd mai sus nu este acoperita de

garantie.
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Imaginea este distorsionata. Textul este neclar
sau incetosat.

» Setati rezolutia de afisare a PC-ului
la acelasi mod cu rezolutia nativa
recomandata a monitorului.

Pe ecran apar puncte verzi, rosii, albastre,
intunecate si albe

e Punctele remanente sunt o caracteristica
normald a cristalelor lichide utilizate in
tehnologia actuald. Pentru mai multe detalii,
consultati politica referitoare la pixeli.

>

Indicatorul ,,alimentare pornita” este prea
puternic si deranjant

» Puteti regla indicatorul ,alimentare pornitd”
utilizand meniul Configurare aferent LED-
ului de alimentare in Comenzi principale
OSD.

Pentru asistenta suplimentard, consultati lista
cu Centrele de informare a consumatorilor
si contactati reprezentantul serviciului clienti
Philips.

7.2 Intrebiri frecvente generale

11: Cand instalez monitorul, ce trebuie sa
fac daca se afiseaza ecranul ,,Cannot
display this video mode” (Acest mod
video nu poate fi afisat)?

Rasp.: Rezolutia recomandata pentru acest

monitor: 1920 x 1080 la 60Hz.

*  Deconectati toate cablurile, apoi conectati
PC-ul dvs. la monitorul pe care I-ati utilizat
anterior.

« In meniul Start al Windows, selectati
Settings (Setari)/Control Panel (Panou de
control). In fereastra Control Panel (Panou
de control), selectati pictograma Display
(Afisare). In Panou de control Display
(Afisa)), selectati fila ,,Settings” (Setari). In
fila de setdri, in caseta cu eticheta , Desktop
Area” (Zond Desktop), mutati bara laterald
la 1920 x 1080 pixeli.



*  Deschideti ,, Advanced Properties”
(Proprietdti complexe) si setati Refresh
Rate (Ratd de Tmprospdtare) la 60Hz, apoi
faceti clic pe OK,

*  Reporniti computerul si repetati pasii 2 si
3 pentru a verifica daca PC-ul este setat la
1920 x 1080 la 60Hz.

*  Opriti computerul, deconectati
monitorul vechi si reconectati dispozitivul
SMART All-in-One de la Philips.

*  Porniti monitorul si apoi porniti PC-ul.

Rasp.:

Rasp.:

Rasp.:

Care este rata de improspatare
recomandata pentru dispozitivul
SMART All-in-One?

Rata de improspdtare recomandatd
pentru dispozitivele SMART All-in-One
este de 60Hz In caz de perturbiri pe
ecran, o puteti seta pand la 75Hz
pentru a vedea dacd perturbarea
dispare.

Ce sunt fisierele .inf si .icm de pe CD-
ROM? Cum instalez driverele (.inf si
.icm)?

Acestea sunt fisierele driverului pentru
monitor. Urmati instructiunile din
manualul de utilizare pentru a instala
driverele. Computerul dvs. va poate
solicita drivere pentru monitor (fisierele
Jinf si.icm) sau un disc cu drivere

atunci cand instalati pentru prima datd
monitorul. Urmati instructiunile pentru a
introduce (CD-ROM fnsotitor) inclus Tn
acest pachet. Driverele pentru monitor
(fisierele .inf si .icm) vor fi instalate
automat.

Cum reglez rezolutia?

Placa video/driverul grafic si monitorul
determind mpreuna rezolutiile
disponibile. Puteti selecta rezolutia
doritd din Control Panel (Panoul de
control) din Windows® cu ,,Display
properties” (Proprietati afisaj).

Rasp.:

Rasp.:

Rasp.:

Ce se intampla daca ma incurc atunci
cand reglez monitorul din meniul
osD?

Apisati pe butonul OK, apoi selectati
,Reset” (Resetare) pentru a reactiva
toate setdrile originale din fabrica.

Este ecranul LCD rezistent la
zgarieturi?

In general, se recomandi ca suprafata
ecranului sd nu fie supusa socurilor
excesive si sa fie protejatd impotriva
obiectelor ascutite sau tdioase. Atunci
cand manipulati monitorul, asigurati-va
cad nu este aplicatd fortd sau presiune pe
suprafata panoului. Acest lucru poate
afecta conditiile de garantie.

Cum trebuie sd curag suprafata
panoului LCD?

Pentru curatare normalg, folositi o
carpa curata si moale. Pentru curdtare
extensivd, folositi alcool izopropilic. Nu
utilizati solventi precum alcoolul etilic,
etanolul, acetona, hexanul etc.

Pot sa schimb setarea culorii
monitorului meu?

Da, puteti sd schimbati setarea culorilor
prin comenzi OSD conform urmatoarei
proceduri.

* Apasati pe ,,OK" pentru afisarea meniului
OSD (Afisare pe ecran).

» Apasati pe ,,Down Arrow"” (Sageatd in
jos) pentru a selecta optiunea ,,Color”
(Culoare), apoi apasati pe ,,OK” pentru
a introduce cele trei setari de culoare
prezentate n continuare.

1.
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Color Temperature (Temperatura
culoare); cu setdrile din intervalul
6500K; imaginea pare ,,calda, cu o
nuantd de culoare rosu-alb”, n timp
ce temperatura 9300K redd o ,,nuantd

rece, albastru-alb”.



2. sRGB:aceasta este o setare standard
pentru asigurarea schimbului corect de
culori intre diferite dispozitive (de ex.
camere digitale, monitoare, imprimante,
scanere etc.).

3. User Define (Definit de utilizator):
utilizatorul poate alege setarea de
culoare preferatd prin reglarea culorilor
rosu, verde si albastru.

& Nota

O cuantificare a culorii luminii radiate de

un obiect n timp ce este incalzit. Aceastd
cuantificare este exprimatd pe scara absolutd,
(grade Kelvin). Temperaturi Kelvin mai mici
precum 2004K reprezintd rosul; temperaturi
mai mari precum 9300K reprezinta albastrul.
Temperatura neutra este alb, la 6504K.

19: Pot conecta dispozitivul
SMART All-in-One la orice PC, statie
de lucru sau Mac?

Rasp.: Da.Toate dispozitivele

SMART All-in-One de la Philips sunt
complet compatibile cu PC-urile, Mac-
urile si statiile de lucru standard. S-ar
putea sd aveti nevoie de un adaptor
de cablu pentru a conecta monitorul
la sistemul Mac.Vd recomanddm sd
contactati reprezentantul de vanzari
Philips pentru mai multe informatii.

i10:  Dispozitivele SMART All-in-One de la
Philips sunt Plug-and-Play?

Rasp.: Da, monitoarele sunt monitoare plug
and play, compatibile cu Windows 7/
Vista/XP/NT, Mac OSX si Linux.

i11: Ce inseamnad aderenta imaginii, arderea
imaginii, remanenta imaginii sau
imaginea fantoma la ecranele LCD?

Rasp.: Afisarea neintrerupta si indelungatd a
unor imagini statice poate cauza o
,ardere” , persistentd a imaginii” sau
,imagine fantoma” pe ecran.,Imaginea
arsd”, ,imaginea persistentd” sau

,imaginea fantomad” reprezintd un

frecventefenomen binecunoscut n
tehnologia ecranelor LCD. Tn majoritatea
cazurilor, ,imaginea arsd” sau ,,persistenta
imaginii” sau ,imaginea fantomd” va
disparea treptat dupa oprirea alimentarii
Cu energie electrica.

Activati intotdeauna un economizor
dinamic pentru ecran atunci cand nu
utilizati monitorul.

Activati intotdeauna o aplicatie de
reflmprospatare periodicd a ecranului,
dacd dispozitivul SMART All-in-One
afiseazd o imagine statica.

) Avertisment

Nerespectarea indicatiei de activare a unui
economizor ecran sau a unei aplicatii de
reflmprospatare periodica a ecranului poate avea
ca efect aparitia simptomelor grave de ,imagine
staticd”, ,imagine remanentd” sau ,imagine
fantoma” care nu mai dispar si nici nu se pot
remedia. Deteriorarea mentionatd mai sus nu
este acoperitd de garantie.

112: De ce ecranul meu nu afiseaza text
clar si caracterele afisate nu sunt
uniforme?

Rasp.: Produsul dvs. SMART All-in-One
functioneazd optim la rezolutia nativa de
1920 x 1080 la 60Hz. Pentru cea mai
buna afisare, utilizati aceasta rezolutie.

13:  Care este rata de improspitare
recomandata pentru dispozitivul
SMART All-in-One?

Rasp.: Rata de improspdtare recomandata
pentru dispozitivele SMART All-in-One
este de 60Hz. in caz de perturbiri pe
ecran, o puteti seta pana la 75Hz pentru
a vedea dacd perturbarea dispare.



7.3 SMART All-in-One Intrebiri

frecvente
i1: Cum pot sa descarc aplicatii? Qs:
Rasp.: Puteti sa descarcati aplicatii din -
Rasp.:

magazinul Google Play dedicat sau

din magazinul de aplicatii Philips din
tara dumneavoastrd. Pe desktop este
configuratd deja o pictograma presetata
care va directioneazd spre magazin cu
un singur clic.

12: Cum ma pot conecta la Internet atunci
cand este in modul SMART All-in-One?

Rasp.: Puteti sa vd conectati la Internet prin
conexiunea incorporata Ethernet sau
WiFi.

13: Pot sa schjimb sistemul de operare
Android incorporat cu Windows sau
Linux?

Rasp.: Nu, nu puteti sd inlocuoti sistemul de
operare Android incorporat.

14: Cum pot sa utilizez monitorul ca afisaj
pentru mai multe sisteme de operare?!

Rasp.: Acest monitor SMART All-in-One
este un produs cu sistemul Android
ncorporat si prin urmare este un
produs autonom fdrd alte cerinte
suplimentare.

Tn plus, este echipat cu un conector
standard VGA/MHL-HDMI. Acesta
permite functionarea si ca monitor
desktop autonom, atunci cand este
conectat la Notdbook standard sau
computer desktop. Computerul dvs.
poate avea sistemul de operare dorit.
Acum puteti sd ,,comutati” intre sistemul
Android incorporat si sistemul extern
asa cum doriti.

15: Pot sa fac upgrade/ sa actualizez
sistemul incorporat Android?

Rasp.: Da, puteti face acest lucru, cu conditia
sa fie disponibild o actualizare oficiald.
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Contactati personalul tehnic pentru a
obtine upgrade-ul/actualizarea corecta a
sistemului.

Pot sa rotesc afisajul?

Nu, nu puteti roti afisajul. Modul
prestabilit si singurul este modul peisaj.
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